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Nei giorni scorsi & entrata in
vigore in Russia una riforma del
sistema di diritto internazionale
privato, finalizzata ad eliminare
taluni eccessi formalistici e

rendere pitl agevoli i traffici commerciali internazionali.

In particolare, & stata rimossa dall'ordinamento russo la norma che imponeva il
requisito della forma scritta per la stipula dei contratti internazionali.

Tale eliminazione ha suscitato reazioni positive nel mondo del business, ma occorre
esaminare la nuove regole per comprendere |areale portata dei cambiamenti introdotti
e l'impatto che avranno sul sistema degli scambi commerciali con la Russia.

Introduzione

Il formalismo & uno dei tratti fondamentali del diritto russo

Tuttavia, credere che il formalismo sia legato al mero dato testuale sareboe fuorviante;
esso, infatti, pervade le norme, i regolamenti e e procedure, ma - cid che pid conta- &
radicato nella mentalita degli interprati.

Per comprendere la natura e le origini del fenomenc, bisogna esaminare |a funzione
svolta dalla forma nel diritto in epoca sovietica

La forma nel diritto sovietico

Mel sistema economico sovietico a pianificazione centralizzata era indispensabile perlo
Stato mantenere sotto stretta vigilanza i traffici commerciali anche attraverso il controllo
degli strumenti negoziali attuativi

La funzione primaria che la forma assclveva in guesto contesto era dungue quella di
controlle delle relazioni tra enti economici, nonché di garanzia del rispetio degli obiettivi
prefissati nel piano economico nazionale.

Tale funzione di controllo assumeva una connotazione ancora pil pregnante in
relazione agli scambi di commercio estero con quei paesi che non aderivanao alla
visione socialista della societa.

Questa concezione ha trovato un proprio riconoscimento anche a livello di trattati
internazionali.

Mell'atto di ratifica della Convenzione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di
merci {CISG), I'Unione Sovietica ha espresso la riserva che i contratti di compravendita
internazionale di merci devono essere stipulati periscritto

La forma nel diritto russo

Dopo il crollo del regime sovietico, nel sistema di dirtto russo & stata recepita
limpostazione di stampo sovietico legata alla centralita del requisito della forma
nell'ambito della contrattualistica

In base alle norme russe di diritto internazionale privato, la forma degli atti giuridici era
regolata dal diritto del luogo in cui I'atto si & perfezionato (lex loci).

In altre parole, se un contratto con un soggetto russo era concluso all'estero, la forma
del contratto era disciplinata dal diritto del paese, in cui il contratto & stato firmato.
Tuttavia, il codice civile russo prevede la regola che i contratti di commercio estero
devono essere redatti in forma scritta a pena di nullita

Praticanti

g ON DEMAND

La giurisprudenza a consumo.

Cerca un avvocato \yvocatiz
Nome:

Citta:

Materia: | Tutte le materie v

Studio Legal

Sei un awocato? Non perdere I'occasione di farti
trovare su Awocatiz4

Shop Diritto24 >

N Approfondimenti - Formulari - Giurisprudenza -
Questioni

“Con InfoJobs.it troviamo
inostri futuri
Innovation Makers."”




Tale disposizione & stata interpretata dalla giurisprudenza russa prevalente come una
norma avente forza imperativa. MNe deriva che, in difetto della forma scritta, un contratto
di commercio estero & da considerarsi nullo anche se le parti hanno correttamente
adempiuta agli obblighi ivi previsti.

Tale ricostruzione ha creato non pochi problemi nell'ambite dei traffici internazionali,
minandone la certezza, allorché soggetti stranieri che avevano concluso contratti in
forma verbale con controparti russe si sono trovati nellimpossibilita di ottenere il
riconoscimento dei propri diritti in via giudiziale.

La Russia postsovietica ha ereditato tutte le convenzioni stipulate dall’'URSS. Per effetto
di tale successione, con specifico riferimento alla Convenzione di Vienna del 1980, si
applica alla Russia la riserva, formulata a sue tempoe dallURSS in sede di ratifica della
convenzione, riguardante la forma scrita quale elemento essenziale dei contratti di
compravendita internazionale.

A cib si aggiunga che, per mativi di controllo valutario, in Russia & previsto che, per
transazioni internazienali di valore superiore a USD 10.000, sia necessario il cd
‘passaporte dell’'operazione”, che si oftiene presentando presso la banca russa una
serie di documenti, tra cui anche il contratto stipulato tra le parti.

In conclusione, dall'evoluzione della normativa russa emerge che il formalismao si &
preservato nelle diverse epoche storiche e si & riprodotto nei suoi tratti fondamentali,
anche se il sistema sovietico & scomparse ed & venuta meno la funziene originaria cui
esso era preposto, wvale a dire il controllo dei traffici commerciali in ambito
internazionale

La riforma del diritto internazionale privato

Mei mesi scorsi @ stata varata una riforma del sistema russo di diritto internazionale
privato, che & entrata in vigore il 1° novembre 2013,

In hase alle nuave norme, il dirito applicabile alla forma del contratto internazionale &
diventato guello che regeola i termini e le condizioni del contratto medesimo (lex
substantiae).

E’ stata inoltre eliminata dal codice civile russo la norma che prescriveva la forma scritta
per la stipula dei contratli di commercio estero.

Me consegue che il contratto di commercio estero con controparte russa & valido anche
se concluso in forma verbale

Sembrerebbe pertanto che, con particolare riferimento alla sfera internazionale, sia
venuto meno uno dei pilastri portanti del diritto russo, quello cioé del formalismo degli
atti giuridici

Ad ogni modo, & opportuno approfondire |a nostra analisi per comprendere quale sia
I'effettiva portata dei cambiamenti derivanti dalla recente riforma del diritto
internazionale privato russo

L'impatto della riforma sui traffici internazionali

A seguito dellintroduzione delle nuove norme di dirtto internazionale privato, in
principio, nulla osta a che un contratto internazionale con controparte russa sia
concluso verbalmente

Tuttavia, il fatto che le operazieni commerciali con la Russia di valere superiore a USD
10.000 continuine ad essere soggette al rilascio del cd. “passaporto dell'operazione”,
limita, di fatto, notevelmente I'ambito di applicaziene della novita

Per poter adempiere alle formalita di carattere valutario, |a parte russa, infatti, dovra
esigere dalla controparte che il contratto sia concluso periscritto.

Inoltre, in virtd della riserva espressa dal’'URSS in sede di ratifica della Convenzione di
Yienna del 1980, i confratti di compravendita internazionale con controparte russa
devono essere comunaque stipulati periscritto 2 pena di nullita

Conclusioni

Alla luce delle considerazioni che precedono, & facile prevedere che le recenti modifiche
introdotte nel sistema di diritto internazionale russo, pur se apprezzabili sotto il profilo
dello snellimento delle formalita, non determineranno un significativa cambiamento
della prassi commerciale, e pertanto, i contratti di commercio estero con controparte
russa continueranno ad essere stipulati in forma scritta

Tuttavia, nel caso in cui il soggetto russo si rifiutasse di adempiere le proprie
obbligazioni, adducendo che il contratto & nullo per carenza del requisito della forma
scritta, grazie alle nuove norme, gli operatori internazionali potranno far valere i propri
diritti dinanzi ai tribunali competenti in Russia, anche in sede di riconoscimento delle
sentenze.
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